
 

 

Winter in Sokcho 

der Roman von Elisa Shua Dusapin   Übersetzung Andreas Jandl  erscheint im September 
2025 in einer neuen deutschen Auflage. 

In Sokcho, einer kleinen Hafenstadt unweit der Grenze zu Nordkorea, träumt eine junge Frau 
in einer bescheidenen Pension von der großen weiten Welt. Tag für Tag kümmert sie sich um 
die wenigen Besucher, ist Rezeptionistin, Putzkraft und Köchin in einem. Doch die Ankunft 
eines Künstlers aus der Normandie durchbricht die winterliche Monotonie. Zaghaft 
umkreisen die zwei einander, und es entsteht eine zerbrechliche Verbindung. Mit jedem 
gemeinsamen Spaziergang an den ausgestorbenen Stränden von Sokcho wächst die 
Sehnsucht der jungen Frau nach einem neuen Leben. 
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„Ein Winter in Sokcho ist ein kleines Meisterwerk." Jury Robert Walser Preis. 

 „Im eiskalten Sokcho, einem Küstenort kurz vor Nordkorea, begegnen sie sich: die junge 
Angestellte der Pension und der Künstler aus der Normandie. Während er die Stille von 
Sokcho zum Zeichnen sucht, möchte sie ihr entfliehen.“ 

 



Elisa Shua Dusapin (* 23. Oktober 1992 in Sarlat-la-Canéda im Département Dordogne, Frankreich) 
ist eine in der Romandie lebende Schweizer Schriftstellerin mit franko-koreanischen Wurzeln. 

Winter in Sokcho (2016) ist Elisa Shua Dusapin erste veröffentlicht Erzählung  
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Hiver à Sokcho, 2016 
Ein Winter in Sokcho. Roman. Übersetzt aus dem Französischen von Andreas Jandl. Blumenbar,  
 Berlin 2018, ISBN 978-3-351-05051-1. 
Les Billes du Pachinko, 2018 
Die Pachinko-Kugeln. Roman. Übersetzt aus dem Französischen von Andreas Jandl. Blumenbar,  

Berlin 2022, ISBN 978-3-351-05111-2. 
Vladivostok Circus, 2020 
Le colibri, Graphic Novel, 2022 (illustriert von Hélène Becquelin) 
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Auszeichnungen: 
 
2016: Robert Walser-Preis, Prix Alpha und Prix Régine Deforges für Hiver à Sokcho 
2019: Schweizer Literaturpreis für Les Billes du Pachinko 
2021: National Book Award for Translated Literature für Winter in Sokcho  

in der Übersetzung durch Aneesa Abbas Higgins 
2023: Schweizer Kinder- und Jugendbuchpreis, zusammen mit der Illustratorin Hélène Becquelin,  

für Le Colibri. 
 

 

           


